Zum Auffihrungsrecht

L Das Recht zur Auffiihrung erteilt der teaterverlag elgg, CH-3123 Belp
Tel. + 41 (0)31 819 42 09. Fax + 41 (0)31 819 89 21

www.theaterverlage.ch / information@theaterverlage.ch
Offnungszeiten:
Montag - Freitag von 09.00 bis 11.30 Uhr & 13.30 bis 17.00 Uhr

[ | Der Bezug der notigen Texthefte - Anzahl Rollen plus 1 - berechtigt
nicht zur Auffihrung.

u Es sind dariiber hinaus angemessene Tantiémen zu bezahlen.

[ | Mit dem Verlag ist vor den Auffiihrungen ein Auffihrungsvertrag
abzuschliessen, der festhélt, wo, wann, wie oft und zu welchen
Bedingungen dieses Stlick gespielt werden darf.

[ | Auch die Auffiihrung einzelner Teile aus diesem Textheft ist
tantiemenpflichtig und bedarf einer Bewilligung durch den Verlag.

[ | Bei eventuellen Gastspielen mit diesem Stiick, hat die auffihrende
Spielgruppe die Tantieme zu bezahlen.

| Das Abschreiben oder Kopieren dieses Spieltextes - auch auszugsweise
- ist nicht gestattet (dies gilt auch fiir Computerdateien).

u Ubertragungen in andere Mundarten oder von der Schriftsprache in die
Mundart sind nur mit der Erlaubnis von Verlag und Verfasser gestattet.

[ | Dieser Text ist nach dem Urheberrechtsgesetz vom 1. Juli 1993
geschiitzt. Widerhandlungen gegen die urheberrechtlichen
Bestimmungen sind strafbar.

[ | Fur Schulen gelten besondere Bestimmungen.

"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho



Hannes Glarner

Dr Patriarch

E Gender-Satire

aalasslich vom 40-Jahr Jubilaum vo de
Biihne 66 Schwyz

Besetzung 6 Damen/ 7 Herren +4 Sta
Bild Salon

«Frau oder Maa wird mer under gsellschaftlichem Druck.»

Wahrend der Vorbereitung zum 100 Jahr Jubildum des
Familienunternehmens Abegg-Textilien stellt sich heraus,
dass es weder mit dem traditionsreichen Geschaft noch mit
Abeggs Familienleben zum Besten bestellt ist. Mit seinem
patriarchalen Auftreten gelingt es Heinz Abegg nicht mehr,
seine Firma zeitgemdass zu flihren, geschweige denn seine
Familie zusammenzuhalten.

Um eine Ubernahme der Firma durch die Chinesen zu ver-
hindern, gibt sich Abegg zuerst am Telefon, dann — contre
coeur — auch bei einem Treffen als seine Sekretarin aus. Und
hat damit scheinbar Erfolg! Weibliche Qualitaten sind also
gefragt, die Firma wird einer radikalen Feminisierung
unterworfen. Klar, dass dies nicht der Weisheit letzter Schluss
sein kann...

«En ganze Maa isch nur en halbe Mansch.»
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Der Patriarch

Personen

Heinz Abegg

Lili

Thea

(60), patriarchalischer Geschaftsfiihrer und Besitzer
eines mittleren Textilunternehmens.

seine Frau (etwas Uber 50), aus ehemals gutem Haus;
kein Ausbund an Selbstbewusstsein; ist, seit ihre
Tochter flligge sind, besessen von Charity.

ihre erste Tochter (28), intellektuell und kihl; gleicht
etwas der Mutter; ist knabenhaft, diszipliniert und
selbstsicher; studiert offiziell Gender Studies an der
Uni Zirich.

Barbara (Baba) ihre zweite Tochter (25), kraftiger und zugleich

Milla Vittek

Balz Gyr

Dolly Zwyssig
Ruedi Imhof

Zwygart

Auf der Mauer
Michi Féhn

Niu Xiang
Tina

femininer als Thea; schldgt dem Vater nach; ist konser-
vativ und neoliberal; betreibt zwei eigene Country-
L&den in der Region nach US-amerikanischem Muster.

das slowakische Dienstméadchen (knapp 20), wurde als
Schneiderin  bei der Firma Abegg und Co.
LSwegstrukturiert®.

(50 bis 55), der langjahrige, etwas é&ngstliche und
unterdriickt romantische Prokurist der Firma mit einem
asthetischen Zug.

Abeggs Sekretérin (40), fix, ergeben, rechthaberisch.

ein alterer Distinguierter (70), der Doyen der Firma;
ehemals  Schneider, heute Vizeprasident des
Verwaltungsrats der ,,Abegg*.

Abteilungsleiter PR und Marketing: ein eher lauter
Mensch.

Abteilungsleiter Produktion und Spedition; ein stiller
Zyniker.

Babas Partner (27), Sohn eines Schwyzer Klein-Unter-
nehmers; aspiriert als Abeggs Nachfolger.

Unterhé&ndler der Firma ,,Shanghai Textile*.
die selbstbewusste Kursleiterin.

Vier chinesische Mitarbeiterlnnen bei ,,Shanghai Textile®.

Ort



Das Haus des Textilunternehmers Heinz Abegg.

Ein heller, moderner Salon, der, vom Zuschauerraum aus gesehen, links
hinaus zum Garten und zum Parkplatz fihrt. In der Mitte hinten gelangt
man durch einen Rundbogen zum Gang zur Kiiche und zu den ubrigen
Wohnrdumen bzw. zum Haupteingang. Rechts geht es ins
Schlafzimmer der Abeggs. Im Salon stehen gewohnlich: mittig, etwas
zurlickversetzt, ein rechteckiger Esstisch mit Stlhlen; rechts eine chice
Couch, davor ein Glastischchen; links ein ausklappbarer Sekretér;
davor, schrdg zur Ram-pe, ein Liegesessel. An der Rickwand, links
und rechts, hédngen erhoht die Portrats von Abeggs Grossvater Alfons
und von Vater Paul. Dazu Salonpflanzen, Lampen, eine Stereoanlage.

Zeit

Heute.

Die Handlung spielt innerhalb eines guten halben Jahres, im Frihling
(Akte I und 1) und im Spétherbst (Akt 111). Der erste Akt ereignet sich
an einem Sonntagabend, der zweite an einem Montagmorgen, der dritte
an einem Samstagvorabend und -abend, an einem Montag friih und am
Nachmittag desselben Tages.



Milla

Lili

Der Patriarch

1. Akt

Im Frihjahr. Ein Sonntagabend gegen 18 Uhr.

1. Szene

Im Salon ist Platz geschaffen fir die inoffizielle
Jubilaumsfeier der Firma Abegg. Der Esstisch ist zum
Buffet umfunktioniert worden und steht — mit einem
weissen Tischtuch versehen, bedeckt mit Glasern,
Sekt-, Mineral-, Weinflaschen und Orangen-saft — an
der Seite. Die Couch ist beiseite geschoben. Der ganze
Raum ist festlich geschmuckt. Milla ist mit letzten
Dekorationen beschéftigt: Sie stellt und héangt
uberall, teilweise erhéht auf Saulen, Sonnenblumen-
strausse und -bouquets hin. Thr ist nicht wohl. Sie
schwitzt. Sie halt inne, fasst sich an den Bauch und
muss einmal tief durchatmen.

kontrollierend zum Schlafzimmer, mit slowakischem
Akzent. Frau Abegg?!

aus dem Schlafzimmer, dessen Tur geschlossen ist.
Ich chume, Milla! | foif Minute!

Milla geht verstohlen zum Sekretar o6ffnet ihn,
durchsucht ihn, stosst auf Familienfotos, auf eine
»-antike* Babyrassel, auf einen geftllten Flachmann.
Dann liest sie hastig in verschiedenen Papieren
herum.

2. Szene

Es kommen Leute an. Milla versucht in Windeseile
alles ungeschehen zu machen. Baba und Michi, noch
im Businessdress, kommen durch den Tirbogen
herein. Die beiden sind beladen mit Strdussen und
Bouquets aus franzosischen Tulpen, Flieder und
grinem Schneeball.
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Ah! Zu Baba. Ich dachte, ist ihr Vater oder ihre
Schwester...

Easy, Milla. D Thea chunt doch immer z spaat; und de
Vatter nuuschet sicher no im Gschéft umenand. Wo
isch d Mueter?

weist in Richtung Schlafzimmer. Macht sie sich schon.
nach einem Kontrollblick. Hasch 6ppis usegfunde?
Hier ist nur Privates: Kaufvertrag von Haus, Tagebuch
von seinem Vater. Keine Jahresbericht, keine Bilanz-
papier. Und die Rassel. Sie zeigt ihr die Rassel. Hat
Ihnen gehort einmal, nicht?

Mir, am Vatter, am Grossvatter, am Urgrossvatter... Sie
legt die Blumen ab und nimmt die Rassel an sich,
kurz zu den Portrats hochrasselnd. Hi, Kiddies!

Jede Patron hat emal chlii aagfange.

Schoo. Nu wénnd i de Textilbranche wotsch
beschtah,...

.. »,dann bruuchsch e ticks Féll, und ndéd nu Haar uf de
Z&h, sondern au Haar uf de Zunge.

Milla ist wieder Ubel.

Was isch? Hasch di Ubertaa?

So Ziehen und heiss. Seit heute Morgen. Sie hélt sich
den Bauch.

Mer milend eus go umzieh, Schéatzli, chumm.

driickt eine Pille aus einer Blisterverpackung und
reicht sie Milla. Instant recovery. Es Powerpileli us de
Staate. Das stellt di grad wieder uuf.

Milla schluckt die Pille.

Waénn d Mueter usecho isch, gasch no déane im
Nachttischli go luege, ob d e Kalkulation findsch oder

Oppis. Ich mues wisse, was lauft; es wird langsam
unheimlich.
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zu Milla, nachdem er seine Blumen abgelegt hat. Da
ganz Sunneblueme-Kitsch mues dann ewegg. Da passt
ndd zu eusne franzdsische Tulpe.

Aber hat Frau Abegg extra aus Johannesburg einfliegen
lassen.

Gaht’s ddre nlime guet?
Bei hundert Jahre Firma und vierzig Jahre Chef...

Tue’s ewegg oder irgend i nen Egge ine. Die mached e
kd Gattig. Tulpe, Flieder, Schneeball: das sind
Friehligsblueme.

Stellen Sie selber auf.

zu Baba. S&g emal: Wie lang isch es har, siit sie als
Schniideri i de Firma wegstrukturiert worden isch?

Michi...

So mues sie mer ndd cho! Slowaketussi! Ich verlang ja
nadt Unmaoglichs vo dere!

Sind Sie nicht meine Chef.

Tami Siech! Hésch eigentlich vergasse, wem d d& Job
da ine z verdanke hasch?! Er will auf sie los.

Michi! Sie wirft einen Kontrollblick zum Schlaf-
zimmer hintber.

Michi beherrscht sich und geht wiitend ab.

zu Milla. Muesch entschuldige. Mer sind all nervos. De
Vatter isch ndd nu brueflich in ere heikle Phase.

Weiss ich sehr gut. — Wenn ich finde etwas...
En Tuusiger han i gseit.
Aye, aye, Kapten.

Baba geht ab. Milla holt Luft. Dann schickt sie sich in
die Umdekorierung.
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3. Szene

Lili kommt — im Abendkleid, mit einem Tuch auf dem
Kopf und frisch lackierten Fingerndgeln — eilig aus
dem Schlafzimmer.

Milla, chdntsch mer bitte gschnéll s Chleid zuemache?
De Gyr isch im Aamarsch. Ich bin echlii hinedrii. -
Was machsch?

Herr Fohn will, dass ich Tulpen platziere.

Was fallt dem eigentlich ii? Die Sunneblueme sind von
ere Fair-Trade-Ranch bi Johannesburg. Ich has extra
iiflulige laa fiir hit z Aabig.

Ich auch habe gesagt.

Tle mer nlud degliiche. Tuesch das Ziug eifach da
tbere. Ich chume grad wieder. Sie will nach hinten ab.
Ah, s Chleid!

Milla schliesst ihr den Reissverschluss. Lili saust ab.
Milla tut wie ihr befohlen.

4. Szene

draussen, nur halb verstandlich. Wunderbar.
Punktlich wie d Uhr.

Hoi.

Chum iine. Muesch entschuldige, ich bi nanig ganz eso
wiit. Isch es schwér? Mues der halfe?

Ich chume scho z schlag.

Wahrend die beiden hereinkommen — Gyr ist perfekt
geschalt und mit einem grossen, verhillten Bild
beladen —, versteckt sich Milla hinter der Couch.

Isch es ganz blibe uf de Reis?
Tiptop.
Und?
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Ich sége nur eis: De Heinz, wie er leibt und lebt.

Ah, mich tschuderet’s grad. — Er héat’s verdient, trotz
allem, wo mer duregmacht hand mit em.

Das wiird i au meine. Wann er sich nu néd eso vergrabe
hett im Winter. Mer isch ja wirklich fascht niime an en
anecho.

Wem saisch das, Balz.
Wo hettsch es gern?

Am Schluss chunt’s zu de Véttere ufe. Aber fir d
Enthallig te mer’s... Das han i ganz vergasse.

Héand er ndd irgend en Sténder oder Oppis?

Im Challer une, miini alt Staffelei. Sie isch allerdings...
Mer muest sie...

grosszigig. Es isch erscht Viertel vor.
Oh, Balz, was waér ich ohni diich!
Sie eilt ab.

zum verhullten Bild. Wann du néd miin Chef wérsch,
ich hett der sie scho lang ewegg gno. Du bisch z grob
fir dia Angel und vill z wenig uufmerksam. Sie
verkiimmeret; wie ne Blueme i mene Glashuus, wo siit
Wuche niime gosse worden isch.

Wie ertappt schaut er sich um; Milla, die ihn
beobachtet hat, ist aber rechtzeitig verschwunden. Er
schaut hoch zu den Portréts von Abeggs Vatern und
mantelt sich fir einen Moment gegen sie auf. Dann
zieht er einen Kamm und einen Spiegel aus der
Tasche und frisiert sich. Milla versucht, sich
unbemerkt nach hinten wegzustehlen. Im letzten
Moment hort sie aber Lili zuriickkommen und
versteckt sich wieder hinter der Couch. Ab und zu
taucht sie im Folgenden aus ihrer Deckung auf.

5. Szene
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Lili ist zurick mit der Staffelei und einem
Werkzeugkasten.

Sie isch wirkli ziemli ramponiert.

Das bringed mer scho ane.

Oh, Balz! Ich mach mi parat underdesse. Sie will ab.
Ah! Du, ich hett no es Aaliege. Sie... Zieht ein paar
bereitgelegte Fotos hervor. ... sie sind geschter acho, us
Kirgisie.

Vom Maitliheim?

De Schlaftrakt isch abeprannt.

die Fotos anschauend. Hat’s Toti g&?

Zum Glick néd, nei. Aber es ragnet sit Tage, sie
versuufed im Sumpf. Ich mues ne hélfe, als Ehre-
presidantin, verstahsch... Mer hand doch immer e Lésig
gfunde, du und ich...

Hand er e ka stilli Reserve im Gonnerverein?

Mer sind im Minus. Und sélber bin i au im Minus.
Mach ka Witz.

Wieso? Vor eme Monet han i miini letschte 700’000,
won i vom Vatter gerbt han, chone nach Pakistan
tberwiise. — Chasch mer’s glaube, es sind so dankbari
und bescheideni Ménsche. Lueg, die Freud, das Léchle,
S0 ganz vo ine use. Plotzlich besorgt. Saisch es néd em
Heinz, géll. Um kan Priis. W&nn besseri Ziite chémed...
Ich bruuch 100°000. Das isch fur d Firma doch en
Muggeschiss.

Eso wiird i dem au ndd grad sage.

Du tuesch esoo, wie wénn all Ké&sseli vo der ,,Abegg*
1aar wared!

Ja chasch tanke!

Guet. Du hésch miini Bankverbindig. Ich mues antli go
d Haar fertig mache. Sie will ab.

Lili...

Stell mi nod eso hére!
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Du weisch sicher, dass sit de Kundigunswélle im
Herbscht einiges gangen isch.

Ja ebe!
NOd zum Guete. Redt dann de Heinz gar ndd mit diir?
Momoll...

zieht ein handgeschriebenes Blatt aus dem Blazer. Ich
ha hit die vorlaufig Handelsbilanz vo den erschte dri
Monet gmacht. Fanged mer bi den Aktiva aa.
Anlagevermdgen: Minus...

Hor uuf! Sofort! Es gaht um Tod und Labe vo Hunderte
Vo junge Maitli! Uf de ganze Walt! Und du wotsch miir
seeleruig irgend so ne Vierteljahresbilanz vorlése! Wo
labed ihr eigentlich, ihr Prokurischte?! Uf welem
Mond?! Sie nimmt ihm das Papier aus der Hand,
zerreisst es in Stucke und wirft es auf den Boden.
Triib das Gélt uuf, Balz, oder mir sind Friinde gsii!

Sie eilt ab ins Schlafzimmer und schlagt die Tar
hinter sich zu.

Gyr schaut ihr nach, verwirft die Hande und fangt
dann an, die Papierfetzen aufzulesen.

6. Szene

Milla kommt hervor.

Hallo.

Frau Vittek! Ich sott die Staffelei da gschnéll
zameflicke...

Keine Stress. Ich mache mit Dekoration fertig.

Die beiden gehen je ans Werk. Gyr, der aus Versehen
einen Papierfetzen hat liegen lassen, bekundet seine
licbe Mihe mit der lottrigen Staffelei. In einem

gunstigen Augenblick nimmt Milla den Fetzen
unbemerkt an sich. Dann will sie hinaus.

-11-
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7. Szene

Im Tilrbogen stosst sie mit der ankommenden, mit
Tlten beladenen Dolly zusammen. Dieser fallt der
ganze Einkauf aus Armen und Héanden.

Sorry! Sorry! Sie steckt den Fetzen weg und fangt an
die Sachen aufzulesen.

genervt. Das hdt mer devo, wanns nu no mit Snacks
und Chips wéand fiire! Mit einem Seitenblick auf Gyr.
Fruener hat’s immer Canapés g& zum Entrée. Vom
Haug.

Es tut mir furchtbar Leid...

Ja, Sie chond niiut defur. Da sind hocheri Umstand am
Werch, Auf Gyr. sogenannt ,strukturbedingti“. D
Globalisierig, de Wertewandel, etcetera etcetera.
Gueten Abig, Herr Gyr.

Frau Zwyssig.

Dolly raumt mit auf. Milla hélt sich den Bauch.

Hand Sie Ihri Tdg? Sie nur vorgeblich bedauernd.
Arms Gschopf. lich bi wien en Maa i dem Punkt. Ich
gsplire gar nidt. Sie lachelt triumphierend. Ich frog
mi, wo mer die Sache séled...

In Kiiche. Ich habe Schiisseln vorbereitet.

spitz. Ich weiss, wo d Chuchi isch.

Dolly schnappt sich ihre Tlten und geht ab. Milla
schnauft einmal tief durch und dekoriert dann weiter.

haut sich auf den Finger. Au!! Er umwickelt ihn mit
seinem Taschentuch.

Geht?
Beschtens.

Er tut nichts dergleichen, aber sein Schmerz treibt ihn
aus dem Raum.
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8. Szene

Milla nimmt den Fetzen hervor und fangt an, ihn zu
studieren. Da kommen Baba und Michi zurtick, beide
in konservativem Preppy-Style gekleidet, er im
Smoking mit Fliege, sie im Kleinen Schwarzen.

erschrocken. Dachte ich schon wieder, ist ihr Vater.
De Koénig chunt immer zletscht.
’s isch ja no gar niilit gange mit dere Dekoration!

zu Baba. Horen Sie, hab ich belauscht Gyr und ihre
Mutter. Ist Minus in Firma.

Was?!

Hier, Stlick von aktueller Bilanz. Hat er Frau Abegg
gezeigt, und sie hat zerrissen.

zu Michi. Jetz drdit sie langsam volig dure. Sie lasst
sich den Fetzen geben.

Sie isch doch scho lang déne.

Das sind sicher wieder am Gyr siini beriehmte
Hieroglyphe; die handgschribene, wo kdn Mansch cha
lase. Er schaut ihr Gber die Schulter. Was heisst’s
daa?

entziffert. Shanghai Textile.

Hal! Ich s&g’s scho lang! Mer stéhnd vor de findliche
Ubernahm! De Tiger setzt zum Sprung aa! Uahrrrrr!

Beschwor’s nod ufe!

Ich gseh’s cho: Bald &ssed mer nu no Riis und laggierti
Ante!

will Milla den Fetzen reichen. Da gseht mer nidit.
Muesch wiiter sueche.

Darf ich einen Moment Pause?

Sicher n66d!

Hau’s. De Aabig isch no lang.

Milla geht ab. Baba steckt den Fetzen ein.

-13-
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Eso chunsch nie z Schlaag mit dare Schlange.

Si isch e k& Schlange; erschtens; und zweitens isch das
e Frauesach.

Michi pfeift und imitiert abschatzig eine Frau.
Hasch eigentlich d Musig debii?

De Tusch! Verreckte Siech!

Michi sprintet ab.

Baba schluckt eine ihrer Pillen und fangt dann
ihrerseits an umzudekorieren.

9. Szene

Lili — nun piekfein, mit Bananenfrisur und perfektem
Pfirsichteint — hat ihren Auftritt aus dem
Schlafzimmer.

Und? Wie gsehn i uus?
Stei-alt.

Du bisch es. Los emal: Nu, das das klar isch: Da ine ha
immer no iich s S&ge. Und ich sége Suneblueme.

Baba lasst demonstrativ eine der Sonnenblumen auf
den Boden fallen.

Gaht’s no?!
Baba lasst eine zweite Sonnenblume fallen.

Lili schnappt sich einen Tulpenstrauss, geht damit
auf Baba los und schléagt ihn ihr um die Ohren.

Du unsensible Pflaatsch, duu! — Du Traktoor!

wehrt sich handgreiflich. Du bisch tschuld, dass’ em
so schldcht gaht! Du undernimmsch Uberhaupt niit!
Zueluege, und im entscheidende Momént d Auge ver-
schliiisse! Esoo hasch es immer gmacht!
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10. Szene

Dolly bringt, wie wenn nichts ware, die ersten Chips
und Snacks in Schisselchen herein und stellt sie auf
den Tisch.

forciert aufgeraumt. Gueten Aabig mitenand!

Lili und Baba beenden ihren Kampf schlagartig und
bemiihen sich um Contenance.

auf die Snacks deutend. Es hat no meh dusse.
Sie geht huftschwenkend ab.

hat sich und ihr Kleid kontrolliert. Du hasch mich
verwieschtet! Du hdsch mich zerschtoort! Sit Jahre
machsch niiit anders als miich z zerschtdore!

Sie eilt entschlossen in ihr Zimmer zurick.

Baba schmeisst samtliche Sonnenblumen und die
Trummer des Tulpenstrausses aus der Fenstertlr
links und richtet den Raum mit den noch
ansehnlichen Tulpen, Fliedern und Schneeballen her.

11. Szene

Wahrenddessen bringt Dolly weitere Snacks und stellt
sie auf den Tisch.

K&s Wunder mues i lhrem Bape Oppedie en Extra-
Flasche Burgunder oder en Chriiiter is Bdro stele. Ihri
Mueter isch hysterischer als en Pavian, Ihri Schwoster
en ewigi Studéntin, wo’s zu nldt bringt, ussert em
Vatter uf em Portemonnaie umezhocke... Bi lhne han i
ja no e gwussi Hoffnig gha, aber sit Sie mit dem
Woschlappe zame sind, mues mer leider au daa
schwarz gseh.

Sie geht ab, ohne eine Reaktion von Baba
abzuwarten.

amerikanisch. Jesus Christ

-15-
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12. Szene

Baba platziert die letzten Blumen und verzieht sich
dann rechtzeitig Uber die Fenstertlr links. Milla weist
Zwygart und Auf der Mauer vom Turbogen aus ein.
Beide Herren tragen Nadelstreifenanziige, Zwygart
eine knallige Krawatte.

Bitte, warten Sie kleinen Moment.

Die beiden Herren treten ein. Milla verschwindet
wieder.

schaut sich um.. Da hand sich’s aber wirkli Mieh ga.
Mer cha’s au so sége.
entdeckt die Staffelei.Was isch &cht das Schons?

Das isch sicher der Entwurf flr es schlagchraftigers
Firmelogo.

Zwygart lacht auf.

13. Szene

bringt weitere Snacks. Ich glaub, Sie torfed sich scho
bediene.

Ja git’s no 6ppis?
Zwygart lacht kurz auf. Dolly wirft Zwygart einen
bdsen Blick zu.

Sie miend gar nod lose. De Herr Auf der Mauer isch i
de analytische Phase. Es sexy Chleidli hand Sie aa.

Herr Zwygart!
Moll, aaméchelig wien es Naherholigsgebiet.

Dollys Empo6rung hindert sie nicht daran,
haftschwenkend abzugehen, was von Zwygart prompt
mit einem Pfiff quittiert wird.



Zwygart

Auf der Mauer

Zwygart
Gyr

Zwygart

Gyr
Zwygart

Auf der Mauer

Zwygart

Auf der Mauer

Zwygart

Auf der Mauer

Der Patriarch

Sie staht uf diich, ndd uf miich; ich weiss es scho. Aber
will du generell néd eso uf Fraue abfahrsch, han i
tankt...

Stiirzed mer eus gschiider uf das Faschtésse.
Sie machen sich am Buffet zu schaffen.

14. Szene

Gyr ist zurtick und geht, ohne seine beiden Kollegen
anzuschauen, geradewegs zur Staffelei.

Lueg & daa, de Herr Prokurischt!

Hoi zéme.

Gyr versucht sich weiter an seiner grossen Aufgabe.
Chommer der irgendwie behilflich sii?

Gaht scho.

nach einem Blickwechsel mit Auf der Mauer. Isch das
diis neue Hobby?

Er verdient sich dank Oppis dezue. Als Inedekorateur,
géall Balz. Sozdge als Ersatz flr die letschte zwee
uusblibene Monetslohn.

Bi miir hét er au scho eine abzwackt! Und scho stahn i
im Schilf und weiss niime, wien i soll d Alimant zahle
fir d Chind. — Du, Balz...

Lank en nod ab! Er mues jetz schaffe!

Gyr widerfahrt ein neuerliches Malheur mit seiner
Staffelei.

Das isch ja ndd zum Aaluege.
Zwygart flickt das Ding ratzfatz zusammen.

wahrenddessen zu Gyr. lhr sotted vilicht de Job
tuusche, de Laurenz und du. Du gahsch e chlii uf PR
und Communications und ar bernimmt d Inedeco...

Gyr versucht zu lacheln, ist aber zu sehr von seinem
ladierten Finger absorbiert.
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15. Szene

Auftritt Baba und Michi.
Gueten Aabig.
Madame.

Baba und Michi machen sich mit einer CD an der
Stereoanlage zu schaffen.

zu Zwygart. Ich hett jetz, ehrlich gseit, ehner die neu
Friehligskollektion erwartet, vo dene Lade, wo’s betrii-
bed. Wie heisseds scho wieder?

Country... dppis mit Country...
Country-Life.
Thank you, little Joe!

der es nicht schafft, das Portrat alleine auf die
Staffelei zu hieven. Laurenz, hilfsch mer schnall, bitte?

Of course, Sheriff.
Zwygart ist Gyr behilflich.
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16. Szene

Dolly fuhrt Imhof — im Cutaway — herein. Er ist ganz
in Festlaune.

De Chef chunt, Chinde! Ali parat mache! Er knickt ein.
Nod Ubertriibe, Herr Imhof.

auf Imhof zugehend. Mdochtsch 6ppis trinke, Ruedi?
Sie schubst Dolly beiseite.

Galant. Zu den Anwesenden. De Heinz holt nu no
schnall siini neu Erfindig us em Kofferruum.

Was fiir en Erfindig?

Dru MoOnet hdmmer dra gschaffet. Ganz im Gheime.
Wo isch eigentlich d Lili?

17. Szene

Lili kommt wie gerufen, in einem gewagten
Seidenkleid und neu frisiert.

strahlend. Da bin i!

Sie lasst sich von Imhof die Hand kissen.
Die, wo no kéas hand, es Glas i d Hand!

Es stellen sich alle zum Empfang bereit.

18. Szene

Im Moment da Abegg eintritt, von Milla gefihrt — im
Zweireiher, alkoholisiert aber beherrscht —, ertdnt ein
pompodser Tusch aus den Boxen. Abegg bleibt, mit
einem in ein Seidenpapier gehilltes Hemd in der
Hand, im Turbogen stehen. Als der Tusch fertig ist,
stossen die Umstehenden auf den Chef an.
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Danke. Das war wiirkli néd notig gsii. Ubrigens au
nood, dass mer miir dusse Sunneblueme uf de Wédg
streut.

nach einem Seitenblick zu Baba. Liebe Maa, bevor du
redsch, isch es hochschti Ziit — nach all dene strange
und entbehrigsriiche Jahr —, dich hitt da i eusem Huus
vor diim Staab und diinere Familie bi dere inoffizielle
Fiir e chlii z ehre.

Ha ndd Geburtstag.

Uf e gwissi Art scho. Du bsitzisch sie ja nod nu, d
»Abegg”, du bisch sie ja au. Hdochscht personlich.
Drum mdcht ich diich hit, sozsédge uf d Hochi vo diine
Vattere stele und dir diis Portrét schénke.

Also tot bin i dénn nanig.
Gyr weist ihn zum verhllten Portrét auf der Staffelei.

19. Szene

Nun mischt sich, fast unbemerkt, Thea — kurzhaarig,
in schwarzer Hose und schwarzer Bluse — unter die
Anwesenden. Abegg enthillt das Portrat. Es kommt
sein gut gemaltes Bildnis im Stil Egon Schieles zum
Vorschein. Abeggs Korper ist nackt dargestellt.

eher erstaunt als wegwerfend. Lack mer am Arsch!

D Kinschtlerin heisst Aishwarya Devi. Sie isch 16-
jahrig und gilt als eis vo de groéschte neoexpressio-
nistische Talant z Indie. Mer hénd ere vor es paar
Monet e Foti vo dir is Waiseheim z Bombay gschickt.

Das chunt mer ndd da ufe.

Heinz... Zu allen. Liebi Gescht: Siit d Maitli erwachse
sind und speziell siit miine Operatione han ich mich vo
Grund uuf miese neu orientiere. Dur en Zuefall, bim
ene Bridge-Aabig vor foif Jahr, han i s erscht Mal vo de
Charity-Organisation Orphan Girls ghort. Hut bin i
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bekanntlich Ehrepresidantin vo dere waltwiit tatige
Stiftig und au no vo zwee wiitere Gonnerverein fir
Waisechind, vor alem flir Maitli...

Ich cha doch ndd blutt da ufe!
Heinz...

Mached was er wannd, aber das Gschmier chunt mer
nod da ufe!

beharrlich. Im Gsamte sind’s 21 Heim uf vier
Kontinant, wo mer betreued, und s nachscht Jahr
planed mer...

Lili, es gaht jetzt n6dd um diis Hobby!

emport. Also bitte! Torf mer ndd emal e chliini
Aasprach ha?! — Sie halt den Widerstand nicht lange
aufrecht. Imhof nimmt sie einen Moment lang in den
Arm,

Ich weiss ndd, was du hasch, Vatter. Das Bild truckt d
Wirklichkeit ziemli gnau uus, wie sie isch.

Jetz chunt die & no?!

Es zeigt dich als Maa i diinere ganze Pracht; s
Triebhaft-Sexuelle, verbunde mit ere gwisse... Gwalt-
bereitschaft. Abegg schaut an die Decke. Es zeigt aber
au de sensibli Maa i dir, mit ere feminine Siite; de
verletzlich Maa, de Maa i de Krise.

Es isch fascht e chlii androgyn, das Bild.

Zustimmung suchend. Fir miich entsprichts de hittige
Vorstelige vom moderne Maa.

Nimm’s doch eifach als Ironie, dass d im Adams-
koschtliim dargschtellt bisch, uf dich als Textilindu-
strielle i schwierige Ziite.

Bravo.

Du wirsch in Zuekunft einewég ndd drum ume cho, die
wiibliche Qualitate i dir z kultiviere, und zwar privat
und gschéftlich.

Du Emanze-Fudli! Was weisch du vo schwierige
Ziite?! Isch das ales, won er a de Uni lehred, eus Mane
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in Drack abe z zieh?! — Werti Mitarbeiter, liebi Familie:
Driissg Jahr bin i jetzt a de Spitze vo eusem...

Vierzg, Vatter.

Underbrdched mi ndd immer! — Vierzg Jahr stahn i jetzt
eusere Firma vor, wo miin Grossvatter, de Alfons
Abegg Er weist auf dessen Portrat. vor hundert Jahr
grindet hat. Miin Vatter, de Paul, Er weist auf dessen
Portrat. hat afangs 60-er Jahr no nut gwisst vo
computer-gstiirete Wabmaschine; trotzdem sind siini
Ziite goldigi Ziite gsii.

Dadra, dass mer im eigete Land hat chéne Konfektione
im grosse Stil aafertige und i di ganz Waélt exportiere,
wagt mer ja hit néd emal meh z tanke!

Betretenes Schweigen. Michi fangt bdse Blicke der
Umstehenden ein.

Mir hénd i de letschte Jahr miese reduziere. Schritt fur
Schritt. Und wammer nod frieziitig uf Spezialitéte-
Textilie umgstige wared...

...dann gabt’s eus scho lang niime!

Richtig. Eusi antimikrobielle Strumpfhose sind es Wiili
lang Waltspitze gsii; di gruchsbindende Glucose-
Hamper verchaufed mer mit einiger Konstanz. Ich
mdcht eu hit en Uberraschig prasentiere. Balz! Pack
das emal uus da!

Gyr packt das Hemd aus und zeigt es vor. Verhalten
positive Reaktionen der Umstehenden.

Das isch de Prototyp. E Wiiterentwicklig vo eusem
Cyclodextrin-Glucose-Hamp. Michael! Daher!

Michi geht zu ihm.
Aalegge!

Michi Ubergibt seinen Smoking Baba, zieht das Hemd
Uber sein eigenes und stellt sich prasentabel hin.

Das Hamp isch en absoluti Novitat. Ich leg miini Hand

is Fldr, dass mer eus mit dere Neuschopfig in
nitzlicher Frischt a de eigete Haar us em Sumpf riissed.
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lhr wardet stuune, es isch s erscht assbare
Chleidigsstuck uf em Planet. Biiss emal drii, Balz!

Gyr schickt sich zaghaft an, in einen der Armel
reinzubeissen.

En Guete!

Vorsicht!

als Gyr den Mund voll hat. Nach was schmockt’s?
weiss es noch nicht. Mh...

Es s6led all probiere!

Angefuhrt von Zwygart knabbern nun auch Baba,
Dolly und Auf der Mauer das Hemd an. Wahrend Lili
von Imhof ins Schlafzimmer gefiihrt wird und Abegg
Milla den Auftrag erteilt, das Bild aus dem Raum zu
schaffen, entsteht um Michi herum eine kleine
Konversation, das essbare Hemd betreffend; im
Zuschauerraum versteht man das Gesprochene nur
sinngemass. Zum Schluss hért man deutlich:

Gnocci! Es schmdckt nach Gnocci!
Dunkel.
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